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1 Caracteristicas

¢ Unidad interior trifasica de suelo de hasta 16 kW ¢ Facil sustitucion de la caldera existente, sin cambiar los tubos de
calefaccion

« Menor gasto en energia y reduccion de las emisiones de CO2
* Aplicacién de alta temperatura: hasta 80°C sin calentador eléctrico

« Sistema de solo calefaccion de eficiencia energética basado en
tecnologia de bomba de calor de aire a agua e Compresor scroll con control Inverter

¢ Se puede combinar con radiadores de alta temperatura

INYERTER

Inverter
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2 Especificaciones

2-1 Especificaciones técnicas EKHBRDO11ACY1 EKHBRDO14ACY1 EKHBRDO16ACY1
Carcasa Color Gris metalizado
Material Planchas metdlicas revestidas
Dimensiones Unidad Altura mm 705
Anchura mm 600
Profundidad mm 695
Unidad con Altura mm 860
embalaje Anchura mm 680
Profundidad mm 800
Peso Unidad kg 147,25
Unidad con embalaje kg 156
Embalaje Material EPS / Carton / MDF / Madera (paleta) / Metal
Peso kg 8,75
Bomba Tipo_ Motor de CC_
N° de velocidades Controlado por Inverter
Unidad de presién | Calefaccion kPa 92(1) 88 (1) 85(1)
estatica externa
nominal
Consumo W 87 95 101
Vaso de expansion Volumen | 12
Presion max. del agua bar 3
Presion previa bar 1
Limites de Calefaccion Ambien | Min. °C -20 (9)
funcionamiento te MAx. oC 20 (9)
Lado Min. °C 25
del Méx. |°C 80
agua
Agua caliente Ambien | Min. °CBS -20
sanitaria te MAx. °CBS 35
Lado Min. °C 25
del Max. |°C 80
agua
Intercambiador de Tipo Intercambiador de calor de placas
calor del lado del Cantidad 1
refrigerante Placas Cantidad 60
Material AlISI 316
Material aislante Espuma de éter de polifenileno
Intercambiador de Tipo Intercambiador de calor de placas
calor del lado del agua | cantidad 1
Placas Cantidad 50
Material AISI 316
Volumen de agua | 2,78
Caudal de agua Max. I/min 31,6(2) 40 (2) 45.8(2)
Calefac | Nom. | I/min 15,8 (1) 20,1 (1) 229(1)
cion
Material aislante Espuma de éter de polifenileno
Compresor de Cantidad 1
cascada Motor Tipo Compresor scroll herméticamente sellado
Starting method Directo en linea
Refrigerante Tipo R-134a
Carga kg 3,2
Circuito de Diametro del lado del gas mm 15,9
refrigerante Diametro del lado del liguido mm 9,52
Lado de alta presion | Presion de disefio | bar 38
Aceite refrigerante Tipo Daphne FVC68D
Volumen cargado | 15
Nivel de presién Nom. dBA 43 (5) 1 46 (6) 45 (5) 1 46 (6) 46 (5) 1 46 (6)
sonora Modo silencioso Nivel 1 dBA 40 (5) 43 (5) 45 (5)
nocturno
Filtro de agua Perforaciones de diametro mm 1
Material Latén
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2 Especificaciones
2-1 Especificaciones técnicas EKHBRDO11ACY1 EKHBRDO14ACY1 EKHBRDO16ACY1
Circuito del agua Diametros de las conexiones de tuberias | pulg. G 1" (hembra)
Tuberfa pulg. 1"
Vélvula de seguridad bar 3
Manémetro Si
Vélvula de llenado/drenaje Si
Vélvula de cierre Si
Vélvula de purga de aire Si
Sistema de Volume | Min. | 20
calentamiento de nde MAx. | 400
agua agua
Lugar de instalacion Indoor
2-2 Especificaciones eléctricas EKHBRDO11ACY1 EKHBRDO14ACY1 EKHBRDO16ACY1
Alimentacion eléctrica | Nombre Y1
Fase 3~
Frecuencia Hz 50
Tension \Y 380-415
Limites de tensién | Min. % -10
Max. % 6
Corriente Corriente maxima | Calefaccion A 12,5
de funcionamiento
Fusibles recomendados A 16
Conexiones de Cantidad 4G
cableado-Para la Tipo de cables Select diameter and type according to national and local regulations
alimentacion eléctrica
Conexiones de Cantidad 4G+2G
cableado- Tipo de cables Select diameter and type according to national and local regulations
Instalaciones de
suministro eléctrico de
tarifa reducida
Conexiones de Cantidad 2
cableado-Para Observacién F1+F2
conexion con la
unidad exterior
Toma de alimentacion eléctrica Unidades interior y exterior
Notas Categoria de unidad PED: excluida del &mbito de aplicacién PED debido al articulo 1, elemento 3.6 de
97/23/EC

Notas

(1) Caudal nominal de agua para Dt: 10°C

(2) Caudal maximo de agua para Dt: 5°C

(3) El'nivel de presién sonora es valido en condiciones de campo abierto puesto que se mide en una camara semianecoica. El valor medido en condiciones de instalacién reales sera
superior debido al ruido del entorno y al reflejo del sonido.

(4) Los valores son valores de presién sonora medidos en todos los lados (frontal, trasero, izquierdo, derecho, superior) a 1 m de distancia. Los valores no ocurren simultineamente
en todos los lados que se mencionan.

(5) Los niveles sonoros se miden en: EW 55°C; LW 65°C; Dt 10°C; condiciones ambiente 7°CBS/6°CBH

(6) Los niveles sonoros se miden en: EW 70°C; LW 80°C; Dt 10°C; condiciones ambiente 7°CBS/6°CBH

(7) EW = temperatura de agua de entrada - LW = temperatura de agua de salida

(8) Para obtener mas detalles sobre el rango de funcionamiento, consulte el plano de TW. En combinacion EKHBRD*AC* + EMRQ*, consulte la gama de funcionamiento EMRQ* ! -
\>-15°C

(9) Ambiente exterior, ambiente interior 5°C~30°C

(10) Norma técnica internacional y europea que limita los cambios y las fluctuaciones de tension en sistemas publicos de suministro de baja tensién para equipos con un amperaje
nominal igual o inferior a 75 A.

(11) Categoria de unidad PED: excluida del &mbito de aplicacién PED debido al articulo 1, elemento 3.6 de 97/23/EC
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3 Tabla de combinaciones

3 -1 Tablade combinaciones

EKHBRD-ACY1
| Unidad exterior split / Unidad interior split tabla de combinaciones
i i e sl oy T el el e ERSRIOO11AAY1 ESROD14AAY1 ERSRQUIEAY
EKHBRDO11(AB/AC)Y1 °
EKHBRDO14(AB/AC)Y1 °
EKHBRDO16(ABIAC)V1 °

II. Disponibilidad del kit
1. Kits conectados a la unidad exterior

Referencia Descipcion ERSQO11.. ERSQO14.. ERSQO16.. ERRQO1T... ERRQO14.. ERRQO16...
EKDKO4 (*1) Kit de drengje ° ° ° - - -
EKBPHTHI6A (*1) Calentador en [a placa inferior o o °
EKO16NC Cublerta para la nieve ° ° ° ° ° °
2. Kits conectados a la unidad interior
EKHBRD...
Referendia Descripcion
il Y
EKHTS200..*6) Depsito de agua caliente sanitaria inoxidable 2001 . ° l Nota
EKHTS260.."6) Depdsito de agua caliente santtaria inoxidable 2601 . . Observaciones: No se garantiza el éxito de otras combinaciones
EKHTSU200.(6) Depdsito de agua caliente sanitaria inoxidable 2001 UK - Version . °
EKHTSU260.(6) Depdsto de agua calent saitara novidable 2601 UK - Verson ° ° (*1)zweh§ryeﬁ;jaecmta calefactora instalada en la placa inferior (EKBPHTH16A), no sera posible instalar un kit
EKRP1HBA PCl de B/ digitales ° ° (*2) Requiere la PCl de demanda EKRP1AHTA.
_ . (*3) Es necesario instalar para poder conectar el termostato ambiente o el kit BUH.
HOURAAGYS Clentedr de esna 1~ 1) ° (*4) El mismo controlador suministrado con la unidad interior de cascada se puede montar en paralelo o
EKBUHAAGW1 Calentador de resenva 3~ (72) - ° en otra ubicacién. Si se instalan 2 controladores, el instalador deberd seleccionar un maestro y un
- esclavo.
ECGPIAHTA PCl d demends (3) ° ° (*5) Sélo es necesario si el depésito NO esta montado en la parte superior de la unidad interior de
EKRUAHT(A/B) Interface de usuario remoto (*4) o L4 cascada.
EKRTW Temostato de ambiente (2 ° ° (*6) Ver. 4. Tabla de compatibilidad para combinacién de depdsito y unidad interior.
EKRTR Temostato de ambiente (*2) . L] - ERRQ Las unidades incorporan equipamiento especial (aislante, lsmina calefactora, etc) para garantizar
BRTETS Termostato de ambente (2) ° ° ?l bueg f(;mclonar‘meréto En ter‘wtornosddonde \a‘ tempedra‘turaEs%biemed pueda ser es;zecwalml;me bajay la
umedad, muy elevada. En tales condiciones, los modelos pueden experimentar problemas
. . causados por la acumulacion de grandes cantidades de hielo en la bateria condensada por aire. En caso
3. Kits conectados al depdsito de agua caliente sanitaria de que se prevean tales condiciones adversas, serd necesario instalar una unidad ERRQ. Estos modelos
Ref Descroci EKHTS.. EKHTSU.. incorporan contramedidas (aislamiento, lémina calefactora, etc) para evitar la congelacion.
elerenda escipaon m 489) AC 480) M AC - Para combinar con EMRQ* consulte la tabla de combinaciones EMRQ*.
EKUHWHTA it opcional para UK EKHTSU.. - - - . ° .
EKFIVIAHTB (5) Kit opcional para depdsito auténomo . . ° . ° .
4. Compatibilidad de médulo interior AA/AB/AC con depésito de agua caliente sanitaria AA/AB/AC instalado en la parte superior
Unidad interor de solo calefaccion
DA Depiso EKHBRD, AAV/Y)! EKHBRD..(ABIACYVIY)1
EKHTS.AA ° Requiere EKIMKHT2
EKHTS. AB(9) Requiere EKMKHT! .
EKHTS..AC Requiere EKMKHT! [

3TW59859-2E
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Planos de dimensiones

Planos de dimensiones

EKHBRD-ACY1

Detalle A

Escala 1/3 Instalacion derecha

instalacion izquierda

i es necesario (¢j Fiacon en la pared)

£l manémetro puede extraerse del iliro de
agua, la distancia méaxima entre el fitro de
aguay el mandmetro es de +- 600mm

%

NV WN =

wN=0ouw

=

o,

Conexion del tubo de gas ¢ 15.9 Soldadura (R410A)
Conexion del tubo de liquido ¢ 9.5 Soldadura (R410A)
R134a Orificios de servicio ¢ 12.7 abocardar
Manémetro

Valvula de escape

Circuito de agua de la valvula de drenaje

Purga de aire

Valvulas de corte

Filtro de agua

Conexion de entrada de agua G 1” (Hembra)
Conexion de salida de agua G 1” (Hembra)

Entrada de cableado de control (Orificio ciego ¢ 37)
Entrada del cableado de alimentacion eléctrica (Orificio
ciego ¢ 37)

Orificios ciegos para tuberia de refrigerante y tuberia de
agua

Pies niveladores

Mando a distancia (Suministrado como accesorio)

La ubicacion de la instalacion es fuera de la unidad

—

]
2

MO D, "
= Y &

3TW59854-1A
Tuberia del refrigerante (campo)
Trayectoria a la izquierda Cableado superior
. instalacion izquierda Instalacién derecha
} s B
&
7
8
a —=--—————————
£ 7 72
Fijacion de tomillos
de la placa superior
(Ambos lados)
0
£0
O ® e
Z % ?; 4 2
s i Min. 600 s
L . 69¢ (Espacio necesario para la 03
extraccion de la caja de
interruptores)
3TW59854-1A
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Diagramas de tuberias

5-1 Diagramas de tuberias

EKHBRD-ACY1

— Desescarche

Unidad exterior

Instalacién en la obra

- r
---m Calefaccion EMRO* (entregado con Depdsito de agua caliente sanitaria opcional) Estandar
#R¥Q011~016%x
Lado del refrigerante . -
i C
: m
|
s |e H
5 |8 H
8 |8 R R - R s
s |s H : |
1O N — RO ‘
53|58
]| R
EClEN Lado del agua
20| oY
272 8o
=N =y
It
| * : G1” (Hembra)
' i L[ salida de agua
. Depdsito de agua
* i caliente sanitaria
! & , opcional
I 3 !
MIC l 3 1 H |
R6T 3 ] [l__
0 gg Purga de aire Véwla de
EL corte
] RAT G1” (Hembra)
5 |
3 4 q +{ Entrada de agua
L[[ﬁ%
Acumulador T I Vélvila de drenaje
T i . Escape
— ; & | 1 ! _ <
] Y Manémetro
el
1 Depasito de
bl Valvula de seguridad
b Filtro
BiF
[
B
K25 2z
s
@ P
IC
wie
&P Viwia de retencon | —= Conesién abocardada I —J— coninatomito | F= coneienembidads | X Tubo expandido ) Tubo moleteado

3TW59855-1C
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Diagramas de cableado

6 -1 Diagramas de cableado para sistemas monofasicos

EKHBRD-ACY1

ones de aimertaden elctica normale)

3505 A TAC )
Smsrodc e |
L1213 N @ |
Q101 ‘EEE\A’ H |
| H
b
B[R] XZM X1M (L] ANKS | —
L v vae |
N=¥ = 25
@ (e | vie X :
A3P X1A:17 65 3 | :
A3PX1A:3/ 66 B0 2158 | : -
L) J
V3C it
N=5 ’6 ZSPZ)EA 1ATL2ATC3AT NA — A
ALP X27A:17 66 1o e 5
ALP X27A:3/ 656 = ERY e
ALP X27A157 66 < 5 (COMM) ”ﬁzh KlR\
1 ? =
- L ,______F: HZP  HAP  HEP
v6C vac Y 22b =R BB R®O R
=1 AP =) — HIP  H3P HSP  H7P
RIL s e o 281
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o Caly e il BS1 BS2 BS3 BS4
R3L »
| - TR 1 ) VTR
V5C ¥sAL 2 34 a2 3 45 xeallal  xeanl g x77a:4} 2 X2 2 34 56 7 8 XA 2 3 4 XIBAL 2 3 4 Wil 23 45 6
N= X cped [Eoo [ ) 5000
BN T I [ AsP
4
¥
\//gc XICSATT 2 T4 X1G4ATT 7 3 45 X108AI[ 3 X108A: X328, ‘@ s 13
~ E K1AY-
N=2 - o T
(&2
X5Y L X5Y
~ ot 1 1
® HAP : ‘
! L] - g «g EEE EEEERE
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6 Diagramas de cableado

6 - 2 Diagramas de cableado para sistemas trifasicos

EKHBRD-ACY1

P

AP
eIl X237 E ® e -
XA, i
\KSR K7R\\K8R \ A3P X1A:¥/ 52 —_lALoP]|
U ol !
) 3 :
t = 2 A3P XIAIT 52 ! xamleld
X11AL 7 xiaA:1 2 X164 2 ‘ ii it
i

Lo X Lo
i i

Sélo para la
Jicpdondesersor |
| de temperatura i

[z R 1K @ i

XIM] &

o
R1T

. AP
b VI0C 3] 1xsoe [
‘[Umda(hxtemr o P 2 ”“h!g P (XX |
TN i S ssif |
| He2k-JHo| - r :
X3 Ho| s Fu )
o| ¢  HAP AL < AP X27AY 52
ol - o O AP X27A 52
P2 } 8 Nom. 231 —<- AIP X27A:5 52
I X3M v11C Emerg. E]
N=2 - Jmr
- +
X33h: 2 3 4 5 6 X8540 2 3 4 & & X7A1 2 3 4 5 € X204t 2 3 45 6 7§
e Booetoed  woy
11 VizC I
i N=6
EEEErEE T 4 =
HEEEEE Slzlely & B
Ll EELERE ‘
kil AL mip( 12 |
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6 Diagramas de cableado

| » Daikin Altherma flex « EKHBRD-ACY1

6 - 2 Diagramas de cableado para sistemas trifasicos

| | INDICACIONES A SEGUIR ANTES DE ARRANCAR LA UNIDAD
XM : Terminal principal
X2M : Terminal del tendido de cables para alta tension
X3M : Terminal del tendido de cables para baja tension
_——- : Cableado de tierra
---------- . A suministrar en obra
P i i _I 5
- Opcién
: Cableado en funcién del modelo
[ ]
; :No instalado en lel cuadro eléctrico
|
i l| -PCB
L
—**/12.2 - La conexién ** prosigue en la columna 2 de la pagina 12
N

: Varias posibilidades de cableado

Instalado por el usuario:

ooooooooooao

Calentador en la placa inferior
Calentador de reserva

Deposito de agua caliente sanitaria
Depdsito de agua caliente sanitaria con conexién solar
Termostato de ambiente (Con cable)
Termostato de ambiente (Sin cable)
Sensor de temperatura exterior
Interface de usuario remoto

PCl de E/S digitales

PCl de demanda

Estacién de control y bomba solar

*  :Opdion

Leyenda

# 1 Suministro en la obra

A1P
A2P

A3P

A4P

ASP

AGP

A7P

ASP

AP
AT0P
AT1P
B1PH
B1PL
BS1-B54 (AdP)
BSK
c1-c2
C1-C2 (ASP):
DST (A*P)
E7H *
F1-F2
FIU(A1PA3P)
FIU-F2U (A4P)
F3U-FSU (AdP)
FIUF2U (A7P) *
HIP-H7P (AdP)
HAP (A*P)
K1A

K1E

K2E

K1M - K2M
K*R (A*P)
K1s *
M1C

M1F

M1P

PC (A11P) *
PHC1

PS (A*P)
QID-QDI #:
Q2L

RI (ASP)
R1L-R3L
RTH (A10P)
RIT (A10P)
R2T
R2T
R3T
RAT
RST
R6T
R7T
RST

RC (A*P)
S1PH
1S #:
S35 #:
545 #:
SST(A1P)
SS1(A2P)
SST(A7P) * :
TC (A*P)
TIRT2R (A%P)
V1C-V12C
XTM-X3M
XM (ARP) *
X5Y

Y1R
ZIF-Z5F (A%P)

EIEE

* ok ok ok

: Principal PCB

- Interfaz de usuario PCB

. potencia PCB

: Control inverter PCB

: Inverter PCB

: Filtro PCB

: PCl de E/S digitales

: Potencia PCB

- Estacion de bombeo solar PCB
: Termostato PCB

: PCl receptora

: Sensor de presion de alta

: Sensor de baja presion

- Pulsador

- Relé de la estacién de bomba solar
: Condensador de filtro

Condensador de PCI

- Interruptor

: Calentador en la placa inferior

. Fusible en linea

: Fusible (T, 3,15A, 250V)

- Fusible (3,15A, 500V)

- Fusible (6,3A, 250V)

- Fusible (5A, 250V)

:PCB LED

: PCB LED

: Relé de interfaz

: Vélvula de expansion electrénica

: Vélvula de expansion electrénica

: PCB Contactor

: PCB Relé

:Vélvula de 3 vias

: Compresores

: Ventilador de refrigeracién de caja de interruptores
: Bomba inverter de CC

: Circuito de potencia

: Circuito de entrada del optoacoplador
: Conmutacion de la alimentacion eléctrica

Disyuntor de derivacion a tierra

: Tuberfa de agua de protector térmico
: Resistencia

: Reactor

: Sensor de humedad

: Sensor de ambiente

: Termistor del agua caliente sanitaria
: Sensor externo (suelo o ambiente)

: Termistor de liquido R410a

: Termistor del agua de retorno

: Termistor del agua de salida

: Termistor de descarga

: Termistor de liquido R134a

: Termistor de aleta

: Circuito receptor

: Presostato de alta

Contacto de suministro de alimentacion kWh
Entrada de mdiltiples puntos de ajuste
Entrada de mdiltiples puntos de ajuste2

: Conmutador selector (Emergencia)
: Conmutador selector (Maestro esclavo)

Conmutador selector

. Circuito transmisor

- Puente diodo

 Filtro de ruido con nucleo de ferrita
: Regleta de terminales

Regleta de terminales de la PCI

: Conector
- Valvula de 4 vias
 Filtro de ruido

4TW59866-2A
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7 -1 Diagramas de conexiones externas

|  Daikin Altherma flex « EKHBRD-ACY1

Diagramas de conexiones externas

EKHBRD

Alimentacion de la unidad exterior

POSIBILIDAD 1: SOLO PARA LA INSTALACION DE SUMINISTRO ELEETRI:?O NORMAL
63l

380V - 415V 0 220V - 240V + tierra

Piezas estandar

UNIDAD EXTERIOR

leos

Suministro eléctrico a tarifa reducida:
380V - 415V 0 220V - 240V + tierra.

POSIBILIDAD 2: Stio para la nstalacion de suminisio eléctrico a aria reducida

563 niicleos
inE

"o L-N-terra
SOLO PARA “RR(
KBHTHIGA
L1-L2-L3-N-era
o L-tiera

X2M: BPH

XM 1213

iy LEL2AB N2 (

SOLO PARA “KRPIHBAA

2 nicleos TP Rele 0¢ estacon]
[}

S0LO PARA 'KSRPS3 (bomba solr  estacidn de contro)

2200 - 2000
woh vave] Sumiristro en la obra
) 2 nicleos
Alimentacién de la unidad interior e i i A odo SRR
’ - v
POSIBILIDAD 1: SOLO PARA LA INSTALACION DE SUMINISTRO ELECTRICO NORMAL nicleo Sumiristro de alimentacién opcional
380V - 415V 0 220V - 240V + tiemra 56 3 nicleas L4213 Neterra AP K1 1 2 nicleos <alida ONIOFF de .
iKE i an MM nE
TR -
wmxe R B
X2 11t 2207 - 240V
. Nice 2 nicl Suministro de alimentacion opcional
nicleos
POSIBILIDAD 2: Stlo parala instalacion de suministo elécrico a tara reducida | salida de alarma
Suministro eléctrico a tarifa reducida: 5 63nickos TP X4 Salda de alarma aw - 4
380V - 415V 0 220V - 240V + tierra L1213 N tierra
L B 8 K
Suministro eléctrico a tarita normal: . h - 5010 PARAKBUH
220V - 240 + fierra iR omssoms LA Seialde e . Suministro de alimentacion opcional
IPTE XM L1 e PRy V- 415V 0220V 200V tera
Seiial de 5 Sos puenes 11 Sefial de 0 L-N-terra
C LEE 7.5 e cables {11 agp oot 2- pat &5
2 nucleos ! 2nucleos
Sumiisto ena oba
efial de
SOLO PARA *KHTS**KHWP* ABP: YO0, 3-
CIE0S
= el de - .
o AP U
DEPOSITO DE AGUA g "
CALIENTE SANITARIA nucleos SOLO PARA*KRPLAHTA
POSIBILIDAD S5l para “KRTW (imostao amiient con cabe)
Seiald Sefial de
efal de ABP: X861 1-5 |— ATDP: XiM: H-C4
RaT-Temistor de
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NOTAS
En el caso de cable de sefial o cable de comunicaciones, mantenga una distancia minima de los cables de alimentacién > 25mm

1.
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8 Datos acusticos

8 -1 Espectro de potencia sonora

EKHBRD-ACY1

Potendia sonora Lw por banda en octava (dB) Total (dBA)
125 250 500 1000 2000 4000 8000 LwA
EKHBRDO11* 53 61 61 ) 5] 39 34 59
EKHBRDO14* 73 61 61 51 5] Iy 38 60
EKHBRDO16* 7 61 60 49 4 3 39 60

Notas

Medicion segin 1503744
- Presion acUstica de referencia = 10e-6u\W/m?
- dBA=Nivel de potencia sonora ponderado en A

- Estado de la unidad: Ta=7/6°C - Punto de ajuste de calefaccion70/80°C - Frecuencia méxima del compresor
Si el sonido se calcula bajo condiciones de instalacion reales, el valor obtenido sera superior debido al ruido ambiental y a la reflexion

acustica. Seleccione cuidadosamente la ubicacién de instalacion, no instale la unidad en lugares donde pueda molestar (por ejemplo, sala
de estar, dormitorio, ... .).

A4TW58847-3A

| « Heating * Daikin Altherma flex
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Datos acusticos

8 - 2 Espectro de presion sonora en modo de calefaccion

!

1,56m

T R =

Micréfono

3

Ne

I
|
i
[
i
!
4

Anterior

A

Nivel acustico

1,5m

L R N

Presion sonora [dBA] - independiente

VI VI 16V1Y1)

[EWLW 55/65°(]

Anterior 40 43 46
Izquierda / Derecho / Parte trasera. / Superior (*) 43 4 46
[EWLW 70/80°C]

Anterior 46 46 46
Izquierda / Derecho / Parte trasera. / Superior (°) 46 46 46
[EW/LW 55/65°C] - Modo de nivel sonoro bajo n°1

Anterior 39 40 43
Izquierda / Derecho / Parte trasera, / Superior (*) 40 3 45

Presion sonora [dBA] - Integrado (+Deposito)
1(VIY1) 14(VINT) 16(V1/Y1)

[EWLW 55/65°C]

Anterior 38 39 f
lzquierda / Derecho / Parte trasera. / Superior (*) 4 44 45
[EWLW 70/80°C]

Anterior 43 43 43
Izquierda / Derecho / Parte trasera. / Superior (*) 46 46 46
[EW/LW 55/65°C] - Modo de nivel sonoro bajo n°1

Anterior 37 38 39
Izquierda / Derecho / Parte trasera. / Superior () 40 4 4

4
e
.
E A
v i
’ |
1.5m
v

\ &

Notas

- Los datos anteriores son validos en condiciones de campo abierto, ya que se midieron en
una cdmara semianecoica. Si el sonido se calcula bajo condiciones de instalacion reales, el
valor obtenido serd superior debido al ruido ambiental y a la reflexion actstica. Seleccione
cuidadosamente la ubicacion de instalacion, no instale la unidad en lugares donde pueda
molestar (por ejemplo, sala de estar, dormitorio,

- dB(A) = nivel de potencia actistica ponderado-A (escala-A, de acuerdo con IEC)

- EW =Temperatura del agua de entrada

- LW =Temperatura del agua de salida

- Presion acustica de referencia OdB = 20uPa

- El nivel de presidn sonora de los modos silenciosos n°2 y n°3 es inferior al del n°1
- (*) No se produce simultineamente en todos los lados.

3TW58847-1B
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Limites de funcionamiento

Limites de funcionamiento

EKHBRD-ACY1

Modo de calefaccion espacial

Modo de agua caliente sanitaria

Ta (°CDB)
Exterior

N
h
1\

AN\
“n

2)

5 25 80 wreg

Modo de funcionamiento continuo

Area de puesta en marcha

funcionamiento posible, pero no hay garantia de capacidad

Las unidades ERRQ*(V1/Y1) incorporan equipamiento especial (aislante, lsmina calefactora, etc) . ) para garantizar el buen
fundionamiento en entomos donde la temperatura ambiente pueda ser especiamente baja y a humeded, muy elevada
n tales condiciones los modelos ERSQ(V1/Y 1) pueden presentar problemas por acumulacion de hielo severa en el serpentin
refrigerado por aire
revean tales condiciones adversas, serd necesario instalar una unidad ERRQ(V1/Y1),
Estos modelos incorporan contramedidas para evitar a congelacion.

Se puede ajustar en la obra

Ta (°CDB)
Exterior

35

45 75

Temperatura del depésito (°C)

E===3 Fundionamiento en modo de agua caliente sanitaria

NN funcionamiento posible, pero no hay garantia de capacidad

El rango de funcionamiento solo es valido para EKHBRD*AC* + ER(R/S)Q*.
Para EKHBRD*AC* + EMRQ* consulte el rango de funcionamiento EMRQ*.

Observacion.:

3TW58843-1C
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10 Rendimiento hidraulico

10 - 1 Unidad de caida de la presién estéatica

EKHBRD011-016ACY1

- e s  PrESION estdtica externa de la unidad sin
* valvula de 3 ;/\'as dela unidad
90 @ = ——— : Cgmian deesg’ﬂvc‘gseﬂema de la unidad sin
®- T — 'y - ® VIEX. presion estatca externa si AT =
80 s \ ~ ’ N é/lozfpvesm'n estatica externa si AT=
70
60
50
©
<
= 40
(%]
i}
30
20
10 !
0

%5 17 19 219 23 26 27 29 31 33 35 37 39 41 43 45

Caudal [I/min]

1. Las curvas ESP son las curvas de ESP maxima con o sin el modulo de depésito instalado en la parte superior
del médulo interior (rpm de la bomba: 4000)
La bomba del modulo interior esté controlada mediante inverter y controla para disponer de AT fija entre la
temperatura de agua de salida y de retorno.

2. En caso de instalar un depdsito de agua caliente sanitaria existe una caida de presion adicional en la valvula
de tres vias (suministrada como accesorio con el depésito)

ESP: Presion estética externa
Caudal: flujo de agua por la unidad

Advertencia.

1. Seleccionar un flujo fuera de la curva puede provocar dafios o fallos de funcionamiento en la unidad. Vea
también el caudal de agua minimo y maximo permitidos en las especificaciones técnicas.

2. La calidad del agua debe cumplir lo estipulado en la directiva 98/83/CE.

47

3TW59859-6
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El presente 1o tiene Sc inali informativas y no
constituye ningun tipo de oferta vinculante a Daikin Europe N.V. Daikin
Europe N.V. ha recopilado el contenido del presente documento utilizan-
do la informacién mas fiable que le ha sido posible. No se da ninguna
garantia, ya sea explicita o implicita, de la integridad, precisién, fiabilidad
o adecuacion para casos concretos de sus contenidos y de los produc-
tos y servicios en ella contenidos. Las especificaciones estan sujetas a
posibles cambios sin previo aviso. Daikin Europe N.V. rechaza de mane-
ra explicita cualquier responsabilidad por cualquier tipo de dafio directo
o indirecto, en el sentido mas amplio, que se derive de o esté relaciona-
do con el uso y/o la interpretacién de este documento. Daikin Europe
N.V. posee los derechos de autor de todos los contenidos de esta publi-
cacion.
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